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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 704/2006

z 8. mdja 2006,

ktorym sa otvdra a ustanovuje spriva colnych kvét pre mrazené hovidzie miso, na ktoré sa
vztahuje kéd KN 0202, a pre vyrobky, na ktoré sa vztahuje k6d KN 0206 29 91 (s platnostou od
1. jdla 2006 do 30. jana 2007)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12541999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s hovddzim a telacim

misom ('), a najmi na jeho ¢lanok 32 odsek 1,

kedZe:

Plin CXL Svetovej obchodnej organizacie uklada Spolo-
Censtvu povinnost zaviest roént dovozni kvétu vo vyske
53 000 ton mrazeného hovidzieho misa, na ktoré sa
vztahuje kod KN 0202, a pre vyrobky, na ktoré sa vzta-
huje kéd KN 0206 29 91 (poradové &islo 09.4003).
Vykonavacie pravidld by sa mali ustanovit na kvétovy
rok 2006/2007, ktory sa zacina 1. jula 2006.

Kvéta na rok 2005/2006 bola spravovand v stilade
s ustanoveniami nariadenia Komisie (ES) ¢. 715/2005
z 12. mdja 2005, ktorym sa otvdra a ustanovuje sprava
colnych kvot pre mrazené hovidzie midso, na ktoré sa
vztahuje kod KN 0202, a pre vyrobky, na ktoré sa vzfa-
huje kéd KN 0206 29 91 (s platnostou od 1. jala 2005
do 30. jina 2006) (?). Toto nariadenie zaviedlo metddu
spravy zaloZend na kritéridch objemu dovozu, ktoré
zabezpeCuji, aby sa kvéty pridelili profesiondlnym
prevadzkovatelom, ktori st schopni dovdzat hovidzie
méso bez neprimeranych $pekuldcii.

Skiisenosti s vyuzivanim tejto metédy dokazujd, ze vyka-
zuje pozitivne vysledky, a preto je vhodné, aby sa pre
kvétové obdobie od 1. jala 2006 do 30. jana 2007
zachovala rovnakd met6da spravy.

S prihliadnutim na nadchadzajice nadobudnutie platnosti
Zmluvy o pristipeni Bulharska a Rumunska k Eurdpskej
Unii, bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 39 tejto zmluvy,
a s cielom umoznif prevadzkovatelom tychto Stitov

) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

@ U.v. EU L 121, 13.5.2005, s. 48.

()

vyuzivat tito kvétu od datumu ich pristipenia, kvotové
obdobie by malo byt rozdelené do dvoch podobdobi
a mnozstvd dostupné podla tejto kvoty by mali byt
rozlozené na tieto obdobia, vzhladom na tradi¢né
obchodné toky medzi Spolo¢enstvom a dodavatelskymi
§tdtmi v rdmci tejto kvoty.

Je vhodné stanovit referencné obdobie pre oprdvneny
dovoz, ktoré je dostatoéne dlhé na to, aby poskytlo
reprezentativne Udaje, a zdroven dostato¢ne aktudlne na
to, aby odrdZalo najnovsi vyvoj v obchode.

Na tcely kontroly by sa mali prihldsky na dovozné prava
v Clenskych $tatoch predlozit v tych pripadoch, ked je
prevadzkovatel vedeny v ndrodnom registri platitelov
DPH.

S cielom predist $pekuldcidm by sa mala kazdému Zziada-
telovi stanovit zdruka na dovozné prava v ramci kvoty.

Aby prevadzkovatelia zdvizne Ziadali o dovozné licencie
pre vietky pridelené dovozné prava, je potrebné nariadit,
aby takdto povinnost predstavovala prvoradi poziadavku
v zmysle nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2220/85 z 22. jila
1985, ktorym sa stanovuji spolo¢né podrobné pravidla
pre uplatiiovanie systému zdruk pre polnohospodarske

vyrobky (3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikdtov
s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospo-
dérske vyrobky (¥, a nariadenie Komisie (ES) ¢. 1445/95
z 26. juna 1995 o pravidlich uplatiiovania dovoznych
a vyvoznych povoleni v sektore hovidzieho a telacieho
mdsa a ktorym sa zruSuje nariadenie  (EHS)
¢. 2377/80 (%), by sa mali uplatiiovat na dovozné licencie
vyddvané podla tohto nariadenia, okrem pripadnych
vynimiek.

©) U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5. Nariadenie n,aposledy’ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 673/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 17).

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢
10.3.2006, s. 7).

410/2006 (U. v. EU L 71,

©) U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).
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(10)  Riadiaci vybor pre hovidzie a telacie miso nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Tymto sa zavddza colnd kvéta v objeme 53 000 ton
hmotnosti vykosteného mdsa pre mrazené hovidzie miso, na
ktoré sa vztahuje kod KN 0202, a pre vyrobky, na ktoré sa
vztahuje kéd KN 0206 29 91, s platnostou od 1. jula 2006 do
30. jana 2007.

Poradové ¢islo colnej kvoty je 09.4003.

2. Clo ad valorem Spolo¢ného colného sadzobnika uplatiio-
vané pre kvotu ustanovenii v odseku 1 predstavuje 20 %.

3. Mnoizstvo uvedené v odseku 1 je rozlozené takto:

a) 37000 ton za obdobie od 1. jila 2006 do 31. decembra
2006;

b) 16 000 ton za obdobie od 1. janudra 2007 do 30. jina
2007.

Cldnok 2

Na tcely tohto nariadenia,

a) 100 kilogramov nevykosteného misa zodpovedd 77 kilo-
gramom vykosteného masa,

b) ,mrazené miso“ je miso, ktoré je zmrazené a ma pri vstupe
na colné tzemie Spolocenstva vndtornii teplotu — 12 °C
alebo nizsiu.

Cldnok 3

1.  Prevddzkovatel v Spolocenstve moze poziadat o dovozné
prdva na zdklade referen¢ného mnozstva, ktorym sti mnozstva
hovidzieho mésa, na ktoré sa vztahuju kédy KN 0201, 0202,
0206 10 95 alebo 0206 29 91, ktoré doviezol samostatne alebo
boli dovezené v jeho mene v zmysle prislusnych colnych usta-
noveni v obdobi od 1. médja 2005 do 30. aprila 2006.

Vzhladom na nadobudnutie platnosti zmluvy o pristipeni
Bulharska a Rumunska 1. janudra 2007, prevddzkovatelia
v tychto $titoch mozu poziadat o dovozné prava tykajiice sa
mnozstiev dostupnych pre druhé podobdobie tejto kvéty, ako je

uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b), na zdklade dovozov
vyrobkov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku
v danom obdobi.

2. Spolo¢nost vytvorend zlicenim spolocnosti, z ktorych
kazdd md referenéné mnozstvo dovozu, moéze pouzif ako
zéaklad svojej Ziadosti tieto referenéné mnozstvd dovozu.

3. K zZiadosti o dovozné prava sa prilozi doklad
o dovezenom tovare uvedeny v odseku 1, pricom sa vystavi
vo forme riadne potvrdeného vyhotovenia colného vyhldsenia
o schvélen{ uvedenia do volného obehu, uréenej pre prijimatela
zésielky.

Prevadzkovatelia, ktori poskytli doklad spolu so ziadostou
o dovozné prava tykajicou sa mnozstiev dostupnych pre prvé
podobdobie tejto kvéty, ako je uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism.
a), st vSak vynati z povinnosti poskytnit takyto doklad
v pripade Ziadosti o dovozné prava tykajicich sa mnoZstiev
dostupnych pre druhé podobdobie tejto kvéty, ako je uvedené
v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b).

Cldnok 4

1.  Ziadosti o dovozné prdva sa mozu podat iba v ¢lenskom
Stite, kde md Ziadatel' ndrodni registrdciu DPH:

a) najneskdr do 13.00 hod. bruselského casu v druhy piatok po
détume uverejnenia nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tnie pre ziadosti tykajice sa podobdobia uvedeného
v &dnku 1 ods. 3 pism. a);

b) najneskor 12. janudra 2007 do 13.00 hod. bruselského casu
pre Ziadosti tykajice sa podobdobia uvedeného v ¢lanku 1
ods. 3 pism. b).

Vsetky mnozstvd, ktoré predstavuji referencné mnozstvd pri
uplatniovani ¢lanku 3, predstavujii pozadované dovozné prava.

2. Po overeni predlozenych dokumentov ozndmia ¢lenské
$taty Komisii najneskor v treti piatok nasledujiici po ukonéeni
obdobi na predlozenie ziadosti uvedenych v odseku 1 zoznam
ziadatelov o dovozné prava, na ktoré sa vztahuje kvéta ustano-
vend v ¢ldnku 1, najmi vritane ich mien, adries a mnoZstiev
vhodnych misovych vyrobkov dovezenych pocas prislusného
referencného obdobia.

3. Ozndmenia o informdcidch uvedenych v odseku 2, vritane
informdcii o vratenych doddvkach, sa uvedi vo formulari
v prilohe I a zasli sa faxom alebo elektronickou postou.
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Cldnok 5

Komisia ¢o najskor rozhodne o rozsahu, v ktorom je mozné
poskytnit dovozné prdva, na ktoré sa vztahuje kvéta ustano-
vend v ¢ldnku 1 ods. 1. V pripadoch, ked pozadované dovozné
prava presahuji dostupné mnozZstvo uvedené v ¢lanku 1 ods. 1,
stanovi Komisia prislusny pridelovaci koeficient.

Cldnok 6

1. Ak sa md Ziadost o dovozné prava prijat, musi sa k nej
prilozit zdruka 6 EUR na 100 kilogramov ekvivalentu vykoste-
ného misa.

2. Ak uplatiovanie pridelovacicho koeficientu uvedeného
v ¢ldnku 5 sposobi, ze sa prideli menej dovoznych prav, ako
sa vyzaduje, zloZend zdruka bude bezodkladne dmerne uvol-
nend.

3. Ziadost o jednu alebo viac licencif v celkovom mnozstve
pridelenych dovoznych prav predstavuje zdsadnii poziadavku
v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85.

Clinok 7

1. Dovoz pridelenych mnozstiev podlicha predlozeniu jednej
alebo viacerych dovoznych licencii.

2. Ziadosti o udelenie licencie sa mozu podat vylucne v tom
Clenskom S$tite, v ktorom Ziadatel ziskal dovozné prava, na
ktoré sa vztahuje kvéta ustanovend v ¢lanku 1 ods. 1.

Kazdé udelenie dovoznej licencie mé za nésledok zodpovedajtice
obmedzenie ziskanych dovoznych prév.

3. Ziadosti o licenciu a licencie musia obsahovat:
a) jednu z tychto skupin kédov KN v oddiele 16:
— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91;
b) v oddiele 20 jednu z poloziek uvedenych v prilohe IL

Cldnok 8

1. Nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 a (ES) ¢. 1445/95 sa uplat-
fuja, pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

2. Podla ¢lanku 50 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 sa
za vietky dovezené mnozstvd presahujiice mnozstvd uvedené
v dovoznej licencii vyberd riadne clo podla Spolo¢ného colného
sadzobnika, uplatnitelné v den prijatia colného vyhldsenia
o prepusteni do rezimu volného obehu.

3. Ziadna dovoznd licencia neplati po 30. jani 2007.

Clanok 9

Toto nariadenie nadobida wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Sttoch.

V Bruseli 8. méja 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Fax: (32-2) 292 17 34
E-mail: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Uplatiiovanie nariadenia (ES) & 704/2006

Poradové &slo: 09.4003

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV — GR AGRI D.2 — IMPLEMENTACIA TRHOVYCH OPATREN!

7IADOST O UDELENIE DOVOZNYCH PRAV

Détum: Obdobie kvéty

Clensky $tat:

Cislo Ziadatela (1)

Ziadatel
(meno a adresa)

Dovezené mnoZstvo (%)
(v tonach)

Clensky $tat: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Priebezné ¢islovanie.
(3) Vyjadrené v objeme vykosteného misa (pozri ¢lénok 1 ods. 2).
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v Spanielcine:
v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v esténcine:
v grettine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:
v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:
v maltcine:

v holandcine:
v polstine:

v portugalcine:
v slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA II

Udaje uvedené v ¢lanku 7 ods. 3 pism. b)
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 704/2006]
Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 704/2006)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 704/2006)
Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 704/2006)
Kiilmutatud veiseliha (méarus (EU) nr 704/2006)
Kateyuypévo foeio kpéag [kavoviopos (EK) apw. 704/2006]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 704/2006)
Viande bovine congelée [réglement (CE) n°® 704/2006]
Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 704/2006]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 704/2006)
Sualdyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 704/2006)
Fagyasztott szarvasmarhahts (704/2006/EK rendelet)
Laham tal-friza tal-bhejjem ta’ l-ifrat (Regolament (KE) Nru 704/2006)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 704/2006)
Mrozone migso wolowe i cielgce (rozporzadzenie (WE) nr 704/2006)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 704/2006]
Zmrazené hovidzie miso [smernica (ES) ¢. 704/2006]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 704/2006)
Jaadytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 704/2006)

Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 704/2006)



